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Nombre del entrevistado: Manuel Ramirez
Fecha de la entrevista: 12 de noviembre de 2005
Nombre del entrevistador: Selfa Chew

Mi nombre es Selfa Chew y estoy entrevistando hoy 12 de noviembre de 2005 al sefior
Manuel Ramirez, cuyo padre trabajé en el Programa Bracero.

SC:  Buenas tardes, sefior Ramirez.

MR: Buenas tardes, sefiorita.

SC:  Sefior Ramirez, queria preguntarle, ;donde y cuando nacio su padre?
MR: El naci6 en el afio 1912 en Guanacevi, Durango.

SC:  Muy bien, y, ¢a qué se dedicaba él?

MR: El se dedicaba a la agricultura, sefiorita.

SC: Y, ¢tenia una familia grande?

MR: Si, éramos doce en total, fuimos doce en total, de los cuales, vivimos hasta la

fecha nueve.
SC:  Ah, muy bieny, (€l tenia hermanos o hermanas?
MR: El nada méas tuvo un solo hermano.
SC:  ¢El ya estaba casado cuando se vino al Programa Bracero?
MR:  Si, sefiorita, entonces tenia tres hijos.
SC:  ¢Usted ya habia nacido?
MR: Perdon, perddn, éramos cinco, cinco cuando él ingresé como bracero.
SC:  (Entre ellos usted?

MR: Entre ellos, yo era el mas chico, yo tenia un mes cuando él se vino para aca.
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Ah, muy bien. Y el padre de usted, ¢fue a la escuela?

Eh, creo nomas hasta el segundo o tercer afio de primaria, sefiorita.
¢En donde, ahi mismo en...?

En Guanacevi.

¢ Cuantos afios? Bueno, dice que fue aproximadamente dos o tres afios a la

escuela.
A la escuela, si. Si, él tenia preparacion nada mas la escuela primaria, tres afios.
¢ Trabajaba al mismo tiempo que estaba en la escuela?

Eh, bueno, de las historias que él me contaba, él nunca me conto si estaba

estudiando y a la vez trabajando, no recuerdo.
¢ Cuéntos afos tenia €l cuando empez0 a trabajar?

Pues €l empez6 desde muy chico, porque el padre de €l fue un oficial que
acompafio a Pancho Villa. Entonces mi abuelito, él duraba mucho tiempo para
visitar a la esposa, 0 sea a sus hijos, y si hubo necesidad de trabajar, si tuvo

necesidad de trabajar desde muy chico.
Y, ¢sabe usted cuél fue su primer trabajo?

El trabajaba, digo, cuando estaba chico, trabajo en una carniceria, sefiorita, que
posiblemente, en la platicas que él me hacia, me decia que esa carniceria
pertenecia a la familia. Eso se lo habia dejado su padre de él, y él la trabajo desde

muy chico.
¢ Cuantos afios aproximadamente?

Pues tendria él como unos, él nacié en el [19]12, como, pues muy chico, ocho 6

nueve anos, sefiorita, entonces era cuando él trabajaba.
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Y, ¢como se enterd él del Programa Bracero?

Fijese que no, pues en el, cuando él se inscribid en el Programa Bracero, entonces
ya él ya estaba casado y viviamos en Villa Matamoros, Chihuahua, le decia
entonces Las Cuevas, Las Cuevas, Chihuahua.

¢Como le llamaron al Programa Bracero en México?
¢A mi padre?
Al Programa Bracero.

Al programa, la bracereada le llamaban, que: “Vamonos a la bracereada”. Eso era

lo que oia yo a mi papa que decia.
Bien, y, ¢ddnde vivian ustedes en ese tiempo, en Las Cuevas?

Asi es, sefiorita, viviamos en Las Cuevas, cinco de mis hermanos y mi mama y mi

papa.
Y, ¢qué tipo de trabajo tenia su padre en aquel entonces?

En aquel entonces, todavia él trabajaba, bueno, ya habia perdido él la carniceria
porque la trabajé desde muy chico. Ya habia perdido €l la carniceria por falta de
conocimientos de cdmo manejarla, y entonces se dedico a la agricultura en Las

Cuevas.

¢Alguna vez llegd a pensar en trabajar en los Estados Unidos antes de aquella

época?

Pues no, no sé, sefiorita, pues eso solamente él, pero, pues yo pienso que esas eran

las intenciones de él.
Y, ¢por qué decidid irse a los Estados Unidos él?

Sabe que, por parte, bueno, €l tenia un primo viviendo aqui en Juarez y ese primo

ya le habia comunicado a mi papa que él estaba inscrito en un programa para
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braceros, ¢ve[r]da[d]? Entonces, mi padre se vino de Las Cuevas a inscribirse a
Ciudad Juéarez y yo creo fue la forma en que se dio cuenta del programa y pues le

intereso, digo, yo creo por la cuestién econémica.

En ese entonces, ¢cuales eran sus medios?

Muy bajos.

Y, ¢Sus expectativas?

Pues yo pienso que eran de salir adelante, sefiorita, con la familia.
¢E influyo su familia de alguna forma en su decision?

Pues no sé qué acordarian entre él y mi mama4, ¢ me entiende? Pero yo creo
también fue muy dificil para mi mama4, porque pues ella también estaba sola y

tenia cinco de familia y no sabia como iba a irle a mi papé por aca.
Y, ¢usted sabe como fue el proceso de contratacién de é1?

Eh, no sefiorita, no lo supe.

Y, ¢usted sabe qué requisitos tenian que cumplir para ser braceros?
Tampoco no supe yo.

¢Recuerda usted si él tuvo que tener algin examen médico?

Si sefiorita, él me contaba de las humillaciones que pasaba cada vez que era
contratado. Porque él me platicaba que los traian a Ciudad Juarez en los trenes
cargueros, ¢veda? Y no venian cinco o seis, venian arrecholados ahi juntos, varios
en el carro del tren, ¢veda? Llegando a Juarez, este, los pasaban por el puente, y
segun esto, él me contaba que los desnudaban y los bafiaban y ademas los
rociaban con un polvo como insecticida, que para matarle los piojos que traian,

sefiorita, eso es lo que me contaba él.

Ah, okay, muy bien.
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Y él recuerda mucho con, recordaba mucho con mucha tristeza, ese trato que se

les daba.
Y, ¢dénde y cuando se enlist6?

Pues yo pienso que, no estoy muy seguro, no tengo yo la seguridad, pero creo que

se enlisté en la ciudad de Chihuahua, en el afio 1946.

¢Qué le dijeron las autoridades, ya sea mexicanas o norteamericanas, que podia

esperar de su trabajo?

Pues que diera el rendimiento, ese eran yo creo de las condiciones que les ponian,
¢veda? Que venian para aca, pero que venian a trabajar, no a flojear o a, pues a
causar problemas aqui en los Estados Unidos. Las intenciones eran de que, los

traian con la condicidn de que vinieran a trabajar.
Y, ¢qué podia esperar él, a su vez, de su trabajo?

Pues traian ilusiones, traia ilusién, mas no, ¢cémo le quiero decir? Una, una meta
fija, vamos, de que venian a hacer dinero aqui. Nada mas de ver las condiciones
en que vivian en México, y ellos pensaban que ya aqui en Estados Unidos iba a
ser pues, una minita de oro, ¢verdad? Y no sabian los trabajos que iban a pasar,

las humillaciones.

Y, ¢le informaron esas mismas autoridades mexicanas o norteamericanas algo

acerca de su salario, condiciones de vida, alimento o transportacion?

No creo, sefiorita. Yo creo habia la necesidad de, de salir de esa pobreza,
¢verdad?, que se vivia en la parte donde éramos. Entonces pues, nada mas con el
simple hecho de que aqui iba a mejorar sus condiciones de vida, ¢verdad? En cosa
monetaria, pues yo pienso que no les interesaba ni cuanto iban a ganar sefiorita,

pienso yo.

¢De qué forma viajé del lugar de reclutamiento hacia el centro de recepcién en los

Estados Unidos?
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Del pueblo donde estuvo, donde naci yo, donde estaba €l, creo se juntaron varios
comparieros de ahi del, varios amigos, y de ese pueblo salieron en camion de Las
Cuevas a Chihuahua. De Chihuahua para aca se los trajeron en ferrocarril

seforita, hasta Juarez.
Y, ide Juarez?

De Juarez los llevaban de la estacion de ferrocarril, se los llevaban como en
caravanas, en linea, hasta el puente de la, pues no estoy seguro si fue de la, del
Puente Libre, o del Puente de la Juarez, de la calle de El Paso.

Y, ide ahi?

De ahi, se los traian, parece ser que estaban reclutandolos en el Coliseo. En el
Coliseo, ahi llegaban, y ya de ahi salian, pues ya los contratados por los, por los

rancheros, sefiorita.

¢Le conté cdmo se transportaban de ahi, del Coliseo hacia el lugar?
No, sefiorita, eso si no me conto.

Y, ¢le contd acerca del viaje hacia esos lugares de trabajo?

Eh, pues yo recuerdo que me platicaba que una vez, saliendo de aqui de El Paso,
se los llevaron como en una especie de avioneta, me figuraba yo que una especie
de avioneta o un avién viejo. Porque decia que él sentia mucho miedo, porque
todas las ldminas del avién sonaban, como que se iba a desbaratar el avion. Y él
quedd muy impresionado, ¢verda[d]? Al grado que él ya no pudo usar un avion.
Digo, en el transcurso de los afios, él ya no se volvio a subir a ningun avién de
transporte, por el miedo que sintié cuando fue transportado de El Paso, no se si a

Colorado.
Ah, entonces se fue por El Paso y vino tal vez a Colorado.

Si, sefiorita.
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Y una vez que estuvo ahi, en ese lugar de trabajo, ese centro de recepcion, ¢;qué

fue lo que pas6?
Pues no, sefiorita, no me contd casos que pudieran haber sucedido.

Y, ¢le contd alguna vez como era el centro de recepcion, el lugar fisicamente

como era?

Pues antihigiénico, me platicaba €l que, pues habia compafieros, ¢verdad? Que
Ilegaban pues malolientes, malolientes, y, unos que otros, o la mayoria de la gente
Ilevaba sus cobijas, y, ya venian preparados desde sus pueblos, ;verda? Y a
quedarse, pues no se, sentados a dormir o les ponian cama, no sé sefiorita, eso no
me lo platico él. Pero si me platicaba que era una cosa muy antihigiénica cuando

Ilegaban a los centros de reclutamiento donde los, llegaban ellos.
Y, ¢qué tuvo que hacer €él para obtener su permiso de trabajo?
¢Como, en qué forma, sefiorita?

Si, ¢qué documentacion, o que era lo que...? ;Qué requisito tenia que llenar para

que se lo dieran?
Fijese que no, no, no lo sé.
¢En el examen médico?

Ah, bueno, si, si, les ponian creo una vacuna y les hacian un examen médico. Si,

recuerdo de eso que me decia él.

Y, ¢sabe usted si el tuvo opcion para escoger el tipo de trabajo, la duracion de su

empleo y los salarios?

No, no creo, porque él venia a lo que le dieran, ¢verdad?, él no importaba, €l creo
yo que no le importaba si iba al campo o se iba. El sabia también parte de
construccion, ¢verdad? Pues no muncho [mucho] pero, pues cuando no era

contratado para venirse de bracero él trabajaba en la construccion, sefiorita. Habia
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veces de que venia contratado por dos meses, tres meses o0 seis meses, y luego lo
aventaban volvia a recontratarse y se venia para acé, pero el tiempo que duraba en

México, €l trabajaba en la construccion.

Y, ¢tenia algo que decir acerca del lugar donde lo mandaban a trabajar? ¢ Tenia

peso su decision?

No, no creo, sefiorita. No, ellos le decian: “Tu vas a tal parte”, y tenia que

aceptarlo, si queria venirse para aca.
Y, ¢usted sabe si se le permitia tener con él algunos objetos personales?
No sé, sefiorita.

Y, ¢qué sucedio después de que termind el proceso y recibio su permiso de

trabajo?

Pues, sabe que esas cosas eran ya una cosa de mi mama, porque yo entonces pos
[pues] estaba muy chico, ¢verda? Yo no sé qué penurias haiga [haya] pasado mi

mama cuando mi papé se venia para ac4, ¢verdad? No, no sé.

Muy bien. Ahora, vamos a hablar de las experiencias en el trabajo de él, si usted

lo recuerda, bueno, esta bien y si no, no importa.
Correcto.

¢ Cuantos afos trabajé usted oficialmente, perdon, cuantos afos trabajo el padre

de usted oficialmente como bracero en los Estados Unidos?

Bueno, fue un término, él fue primero contratado en el [19]46, hasta [19]58,
sefiorita. Si, pero, como le digo, no fueron los doce afios seguidos, venia
contratado por una temporada y luego era, este, devuelto a México. Cuando habia
otra contratacion, entonces él se enlistaba y volvia a cruzar. Pero no era, los doce

afos no fueron continuos en Estados Unidos.

Y, ¢en cuantos lugares diferentes trabajé él como bracero?
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Mire, pues yo que recuerdo, fue en el estado de Colorado, pero no recuerdo en
qué ciudad. Porque a mi me platicaba historias, digo, me platicaba de lo que habia

venido a Colorado.

Muy bien.

Y aqui en Ysleta, fue donde termind él.

Y, ¢como llego ahi, desde el centro de recepcion de braceros?
¢Como? No le entiendo.

Si, del lugar donde se le recibid, hasta el lugar donde se contratd. Por ejemplo en
Colorado, ¢cémo llego ahi? Creo que ya me explicé que le dijo los aviones,

¢verdad?

Si, asi fue, fue transportado en avion.

Ay, ¢sabe qué? Que voy a tener que regresar.
(entrevista interrumpida)

Sefior Ramirez, continuamos con la entrevista de hoy, a noviembre 12. Y
necesitaba preguntarle, ;qué era cosechaban en la granja o en el rancho donde su
padre trabajaba?

Bueno, aqui en Ysleta se cosechaba el algoddn y, el huevo se levantaba, sefiora.
¢Cual era el trabajo que su padre hacia como bracero?

Pues, €l trabajaba en lo que lo pusieran, sefiorita, venia con la intencion de, de

trabajar. No, pues no importaba donde fuera o en qué fuera.

¢ Cuantos braceros trabajaban con €él?
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Bueno, yo de los que supe, éramos como, bueno, eran como veinte yo creo,
sefiorita, en el rancho este de Ysleta. En los otros lugares donde €l estuvo no supe

Yo cuantos trabajadores eran.
Hébleme de los otros trabajadores o braceros que estaban ahi.

Bueno, pues en el rancho aqui de Ysleta, que es lo que le digo que yo tengo
conocimiento de él, habia un trabajador que yo, yo lo admiraba. Porque a pesar de
mi corta edad yo miraba lo &gil que era él para piscar el algodon, sefiorita.
Comenzabamos, bueno, comenzaban juntos y él salia a los surcos muy réapido y
mientras él, mientras estos otros trabajadores, pues iban como a medio surco, pues
él ya iba para el final, ya llevaba sus dos pesadas, sefiorita. Mientras uno, pues

bueno ellos, pues todavia no hacian ni una pesada en, del algodén.
Y, ¢su padre hizo alguna amistad duradera?

Si, sefiorita, la hizo con un compariero que después de los afios fue compadre de
él, Candelario, no recuerdo los apellidos de él. Si hizo una amistad muy duradera

con ellos.
Y, ¢contrataron los patrones algun ilegal que estuviera trabajando con élI?

A mi, sefiorita. Si, nada mas que a mi, yo no tenia ningun contrato porque estaba
yo de escasos once afos. Pero a mi si me pagaba en efectivo. Yo trabajaba en el

rancho, recogiendo el huevo de la, de las gallinas.
Y, ¢cual era la actitud de los otros braceros hacia usted?

Pues, no habia ni, que yo notara que me miraran mal o que me trataban mal, al
contrario, me ayudaban, a veces me daban un pan o cositas de comida.
Compartiamos la comida, a pesar de que eran tres, tres cuartitos donde estabamos
hospedados en ese rancho, ¢veda? Cuando empezaba, cuando saliamos a trabajar,
pues, yo no faltaba uno de los comparieros que me llevaba unas galletas o un pan.
Seria porque me miraban muy chico, ;me entiende? Y yo creo les causaba algo,

de que me miraban trabajar tan chico.
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Muy bieny, ¢tenia su padre bastante contacto con su patron o con la familia del

patrén?

Mas bien el contacto que habia en el rancho era con los mayordomos nada més,

con los patrones casi no.
Y, ¢.como lo trataban?

Pues el mayordomo era medio, medio hostil, medio seco, ¢veda? El, yo me
acuerdo que les gritaba muy feo a los trabajadores. A mi papa yo nunca lo oi que
le gritara, pero a los demas trabajadores si oia que se ponia molesto con ellos.

Y, ¢en alguna ocasion fue la migracion a revisar la documentacion de los

trabajadores?

Si, en una ocasion yo fui detenido por inmigracion, ¢verda? Era un viernes, como
entre las tres y cuatro de la tarde y yo llegué al rancho y vi que todavia mi papa
andaba piscando algodon. Y fui a ayudarle a salir de los surcos que llevaba él,

cuando llegé inmigracion y me detuvo.
Y, ¢{qué paso?

Bueno, me deportaron por el puente de Waterfill, ¢ verda? Sin ningin centavo. Y
me hicieron la advertencia de que si la proxima vez que me agarraban en el

rancho, me iban a meter a la carcel.
Y, ¢cOmo se comunicaba el padre de usted con su familia en México?

No habia ninguna comunicacidn, él duraba hasta quince dias para, para ir a
Juérez, sefiorita. Se estaba en el rancho quince dias y a los quince dias se iba a

Juarez. No habia ninguna comunicacion.

¢ Qué tan a menudo veia entonces su padre a su familia durante los afios que

trabajo como bracero?
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Pues depende como, de qué, donde le tocaba, ¢verda? Yo donde yo tuve ya mas,
este, que lo miraba yo ya méas seguido cuando venia para aca para Estados Unidos
a trabajar, era cuando estuvo en Ysleta, que le digo que, cada quince dias lo
miraba yo. Bueno, yo lo miraba toda la semana, todos los fines de semana, pero

iba a la casa cada quince dias.

Bueno, sefior Ramirez, pues muchas gracias, en el futuro tal vez tengamos que

contactarlo nuevamente.

Si, mire sefiorita, yo también quisiera agregar esto, él el Gltimo afio que estuvo
trabajando, no sé si, si pueda decirlo aqui, ¢verda? El el tltimo afio que estuvo
contratado, digo, que estuvo aqui en Estados Unidos trabajando fue en el afio
[19]58. Para noviembre, diciembre del [19]58, él cayé gravemente enfermo, a
causa de una intoxicacion que hubo de compafieros de él. Se intoxicaron con el
gas, ¢verda? Era en el tiempo de invierno, estos muchachitos se fueron, estos
sefiores se fueron a tomar a Waterfil, ;verda? Regresaron al rancho y ya para
dormir, dejaron el calenton prendido. De ahi fallecieron dos o tres compafieros
que dormian en esa habitacion. Eso fue de la noche del sabado para amanecer el
dia domingo, amanecieron muertos. El dia lunes, a mi papa le pusieron a limpiar
ese cuarto, ¢veda? Eso fue el lunes, y no habia en esas habitaciéon el, el mentado
sheetrock que les ponen a las habitaciones, eran nada mas las vigas, ¢verda? Y en
las paredes, no habia la pintura de aceite, habia pinturas de cal que les llamaban
¢verdad? Encalaban el cuarto con unas brochas anchas. Y a mi papa lo pusieron a
que limpiara ese cuarto el lunes en la mafana. Para el lunes en la noche él cayo, él
no podia respirar, ¢verda? Fue levantado por la Cruz Roja a, al hospital
Providencia. En el hospital Providencia fue intervenido para hacerle una
extirpacion de todo un pulmoén y parte del otro, fue pulmén y medio el que perdid,
¢veda? Para entonces, pues, este, fue en el [19]58, pues ya la familia habia
crecido, éramos diez en total. La mas chiquita tenia un mes de nacida, no, tenia
tres meses de nacida. La mayor era de diecinueve afios, ya habiamos, bueno, yo
ya habia perdido, dos hermanos, fuimos en total doce. Ya habia perdido yo dos

hermanos, que ellos murieron en Las Cuevas precisamente, cuando mi papa
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andaba por acé por, en la bracereada. El a razon del, a la razon de la enfermedad
de mi papa, mi hermana mayor, pues también la mirabamos como mama, nosotros
maés chicos, ¢veda? Que era la mayor y le ayudaba a mi mamé a lavar la ropa, a
cocinar, pues a todo lo de la casa y nosotros, pues la mirdbamos como nuestra
segunda mama. Cuando mi papa cae gravemente enfermo que fue intervenido, ya
le digo, aqui en el Providencia, mi hermana se deprimioé mucho, ¢veda? Mi
hermana mayor se deprimié mucho y fue un martirio porque fue él deportado
después de que salio del hospital, pues fue deportado a Juarez, ;vedd? Teniendo...
Bueno, fue deportado a Juarez, y nosotros pos [es]tabamos muy chicos, y ninguno
trabajabamos. El, €l era el sostén de la casa y cuando le vino la enfermedad esa a
mi padre, pues, ya le digo, mi hermana se deprimi6 a no comer, ¢veda? Le vino la
enfermedad de ella de depresidn, a no querer probar bocado, y vino falleciendo
ella en el afio [19]59 en mayo, por la misma depresion. Al cabo del tiempo, las
amigas de ella nos contaban, nos contaron, bueno, le contaron a mi mama que mi
hermana le habia ofrecido la vida no sé a qué santo, ¢verda? Para que fuera ella la
que se muriera y no mi papa. Porque ella consideraba que todavia mi papa nos
hacia mucha falta a todos nosotros, ¢veda? Y pues si, se le concedio su deseo,
¢veda? Se fue ella y pos mas grave fue la situacion, ¢veda? De mi papa enfermo.
Y, este, teniamos que, bueno, mi mama4, lidiar con mi papa porque pos no podia
caminar muncho, y luego, pues, de Juérez hasta El Paso se transportaba, se venia
mi mama caminando con él, ;veda? A curaciones que le hacian en el hospital de
Tigua. Habia un hospital en Tigua, y ahi le hacian unas, pos unas revisiones a mi
papé, y cuando llegaba mi papa a la clinica, habia veces de que yo también lo
acompafiaba porque yo soy el hijo mayor, de hombres. Yo soy el hijo mayor y a
veces, acompafiaba, los acompafiaba hasta aqui, hasta el hospital de Ysleta, y me
acuerdo que mi papa cuando veniamos, €l se quejaba muncho, de su, de su herida,
¢verda? Y les decia a los doctores: “Doctor, me duele mucho”. Y le decian: “Es
natural”, le decian los doctores, “es natural porque la herida que tienes td de la
cirugia”. Comenzaron de en medio del pecho, hasta otro lado de, vamos a
suponer, de en medio del pecho hasta el, hasta el hombro del brazo de la mano

derecha, una herida asi abierta, tuvieron que quitarle hasta tres o cuatro costillas,
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para poder trabajar con lo que le habian hecho a él, ¢verda? Entonces fue algo
sufrido porque como le digo, nos veniamos, pos en el bus, nos dejaba cercas del
hospital, pero él seguia quejandose, seguia quejandose y los doctores le decian
que pos que era natural. Al fin de tanto insistir mi padre, le tomaron unas
radiografias, unos rayos X, y encontraron con que se les habia olvidado en el
hospital, unas pinzas, ¢veda? Y eso era lo que le ocasionaba a mi papa el
molestar. Después, otra vez, para sacarle esas pinzas fue de vuelta intervenido,
¢verda? Pues dur6 otros dias en el hospital, y hasta que vino la recuperacion. Pero
a pesar de su, digo, a traves de su enfermedad, él ya no pudo trabajar en trabajos
que podia hacer €l que era lo que le comentaba a usted al principio de la
entrevista, que él trabajaba, cuando no venia contratado para acé para Estados
Unidos, él trabajaba en la construccion, cosa que ya después ya no pudo hacer
porque le faltaba respiracion, le faltaba el oxigeno, y no pudo hacer ya mas
trabajo pesado. Y ya hace ocho afios él fallecid, asi nos duro, pues ya, ¢como le
quiero decir? Ya fue uno creciendo, ya tenia sus hijos poquito méas grandecitos, y
lo estuvimos sosteniendo, ¢verda? Todos empezamos a trabajar desde muy chicos,
todos mis hermanos y mis hermanas a trabajar muy chicos para ser el sostén de la
casa, porque él ya no pudo trabajar en trabajos normales. Trabajaba de velador,
habia veces de que lo contrataban como velador, ;veda? Pero trabajos que él
podia desempefiar ya no los pudo desempefiar a razén de esa enfermedad.

Fin de la entrevista
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